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servir premierement a la poursuite d'un certaine ordonnance que feu ... Nostre
Pere avoyt eu sur les moyens extraordinaires, et puis en faire le payement de
la somme, de laquelle ... nostre Pere demeuroit redevable a M. [Martin] 1 y o n-
n e Conseiller du Roy et tresorier ... [des] ligues suysses & grisons Surquoy
Mondict frere en pourra traicter avec qui besoing sera, pour se defaire en-
tierement des dits Contracts en ... [saisissant] les occasions, et conditions
raisonables le[s]quelles se pourront presenter, & pour ce faut se remet[t]re
aux bons advis, et Conseils de M.” (Barthélemy] Ro 1l land Se° [=secré-
taire] & Jnterprete de sa Majles]té [en langue germaniquel]. En Vertu de ceste
lettre patente laquelle luy doibt servir de toute authorité, pouvoir, et li-
cence requise ...
[gez.] Beat Zurlouben"

Es folgen einige GLossen von Beat 11. Zurlauben:
"hab Also ein schryben An Bruoderen [Heimnich 1. Zwrbauben] und Schwageren
[Gandehptm. Jakob W £ ¢ k a n 2] miteinanderen abgehen Lassen dassefbig Zuo
den Contracten Jngelsc]hlossen sambt obgemelten gwaltsbriefdf. Alles An ...
Ro&land dinigient. .

. Jn [edinem] sundenbarem paguet hab Jch dem He[.] RoLlanden ge[sc]hniben
und dem Bruoderen sambt einem Memornial der 6 Contracten.
Alles dem ... [Commis an der granz. Ambassade in SoLothuwn, Michel] M u 5-
nien Zuoge&ch&chhzz den 5ten 10brnis [=5. Dezembern] 1629 und dem Jacob
Graggen [=G n a § §, von Solothurn] Zuogeschrniben er solle mit dem Poten Zuc
Jmme [Musnien gemeint] gehen und helffen uberantworten Zu desto bessern ge-
ziighuss . "

1) s. etwa AH 61/114 2) s. AH 69/95
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1629 November 5., Paris A

SCHREIBEN VON [GARDEFAEHNRICH HEINRICH I.] ZURLAUBEN AN DEN
LANDSCHREIBER [DER FREIEN AEMTER], BEAT II. ZURLAUBEN,
[STADT- UND AMTS]RAT VON ZUG, BREMGARTEN

"Heiit hab ich mitt Herren [Martin] L © o n n e [Trésorier Général des Suisses
et Grisons] unnd Herr [Barthélemy] R o 1l an d Gerett allso das die sach ge-

ratten wirt wwnd wir den Herren Lionne mitt papiren wertten Zallen loutt Hermm
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Rollanden versprechen, Namblich uff denen Assignationen so uff Contrackteni

gen werten, dessentwegen Herr Rolanden unnd Lionne 2uo Enteroung des gescheffts
begeren wie dan von Nétten das du mier Jllentz die Contrachten sambt 4 oder 5
uffs minst blanc singne mitt Herren Vattern [K o n r a d III. Zurlauben] sé&-
ligen Nammen woll nachgemachtt [- Beat II. war dessen Nachlassverwalter -]

unnd peuschir harauff gethroucktt dourch Herren [Michel] Meunier [=M u s-

n © e r, Trésorier Général alternatif des Ligues Suisses et Grisons] unnd Herrn
[franz.] Ambassadors [Charles Brulart de Genlis, Prieur de L é o n] botten
allharschicken unnd das onne veraoug, damitt Herr Liomne uns Nitt witteroumb
absage, du wellest mir auch hiebey Ehin gewalttzbreyffg schicken damitt Jeh
mige die Contrachtten verkauffen, allewill Herr Rolantt anzeigtt das Ettliche
Kaufleiitt Zofiintten [=zufinden] doch das man die Contrachten Jlentz heige
wellest derohalben nit Ermanglen das selbige Jllentz harkommen und auo meher
sicherheitt kan Meiinier Ehin Copert an Herrn Lionne daruber machen oder kanst
Es dem Louzermer botten gdben der auch balt witteroumb har wirt doch were Es
... besser dourch Herren Ambassadoren boten. ... Wellest des [Jakob?] Pfeyf-
fers [ZP f y f f e r] Moutter machen 4 Fr. zuo Ehinner zerechnen will Er das
geltt auch allso allhie Embffangen'.

1) s. etwa AH 61/114 2) s. AH 69/96
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1629 [November 30.], "S. Andrestag" A

SCHREIBEN VON ELISABETH ZURLAUBEN [AN BEAT II. ZURLAUBEN]

"leh Ein Mal zum theil trdst bin, doch hab ich noch kein schriben, han wol
Zitung der bott sig zu Ritti [=Oberriiti?] (dunckt mich Ein hinkender bott)
des Contrakts halber kan ich dir nit Rathen, dan 1ch wies nit was ursach der
bruder [Gardeféihnrich He i nr i e h I. Zurlauben] den beg&rtj, ob Er des
Her Vatter (K o n r a d s III. Zurlauben] sdligen schuld drus Zalen oder gdlt
heim schiken welle, doch wan Er Mit nuz Etwas schafen kan so Magst in wol
schiken. Es Muos halt sin Es sig glich wi Es well, jez oder bald. Des thiiren
[Garde] liittenampts [Beat Thomas S t o e¢ k e r] Rdchnung ist alzit glich niit
zalt niit.

Hauptman siker (=S ¢ h 1 ¢ k e r?, von Zug?] vermag zu buwen gdb wer jm gdlt
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